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INTRODUCAKDO

Recomendamos que ate o mais eficiente e experimentado
operador de tractores Jleia as secgoes de operagao e de ma-

nutencao regular deste livro antes de comegar 'a funcionar
com © seu novo tractor.

O aspecto mais importante e a seguranga, pois o trac-
tor pode tornar—se uma magquina perigosa quando nao for usa-
da com precaugao. Os conhecimentos adquiridos durante a ki~
tura deste livro poderao evitar aclidentes.

Em caso de avaria ou diividas sobre a utilizagao do seu
tractor, nao hesite em contactar com o seu concessionario
AGRIFULL antes de correr o kuna.nm o danificar.

08 nossog concessionarios estao em contacto permanente
connosco e com a fabrica e estao equipados com ferramentas
especials para a assisténcia e reparagao do seu tractor.

Aproveltamos a oportunidade para o felicitar e para a-
gradecer a V.Exa por ter escolhido um tractor AGRIFULL, ao
qual desejamos uma longa vida, livre de problemas.

O DISTRIBUIDOR



DADOS PARA A IDENTIFICACAO DO TRACTOR

FIG.1 - Localizagao do n? do motor
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F1G.2 - Chapa identificativa
do tipo e n? do motor

FIG.3 - Gravagao do tipo
do tractor e n?® do
guadro

FIG.4 -~ Chapa identificativa
do modelo do tractor




INSTRUMENTOS E COMANDOS

) ¥1G.5 - Instrumentos e comandos

INTERRUPTOR GERAL E IGNIGAO

insexrir a chave até ao fundo, rodando a chave para o n? 1
estabelece~-se o contacto do sistema eléctrico, rocdando sua-
vemente para o n92, fica em funcionamento o motor de arranque.

COMUTADOR DE LUZES E BUZINA

Actua sOmente quando a chave esta inserida no lnterruptor.

Rodando o comutador acendem-se as luzes.

Posigao 1 - Luzes de minimos
" 2 - Luzes de médios ¢} Em qualquer posigao pode-se
a 3 - Luzes de maximos recar ® buzlos

i



3.

LUZ AVISADORA DA PRESSAO DE OLED DO MOTOR

O avisador ilumina-se inserindo a chave e deve apagar-se
logo que © motor comece a trabalhar.

No ¢aso do avisador continuar aceso durante o trabatho do
tractor, deve parar imediatamente o motor e verificar qual

& a anomalia.
I-.-l-l.

LUZ AVISADORA DO GERADOR DE CORRENTE

Fica acesa até que o alternador nac tenha reunido um niime-
ro' de rotagoes suficlentes para permitir a carga da bate-
ria.

Se passado algum tempo de o tractor estar a trabalhar, con-
tinuar acesa, verifique a anomalia.

LUZ AVISADORA DAS LUZES DE MEXIMOS

Acende-se quando o comutador fica na posigao 3.

ALAVANCA DE COMANDO DA EMBRAIAGEM CENTRAL

Puxando a alavanca produz-se uma pressio no disco da embraia-

gem principal, interrompendo o andamento ou o eventual funci-
onamento da tomada de forga.

CONTA HORAS E CONTA ROTACOES

Serve para indicar as horas de funcionamento e o regime de ro-
tagoes do motor.

INDICADOR DO ESTADO DO FILTRO DE AR

Quando o filtro deve ser limpo o indicador passa para a posigao

vermelha (nac & luminoso).
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Fig.5 - Instrumentos e comandos

9. ALAVANCA DE COMANDO DA EMBRAIAGEM LATERAL mmﬂmmmﬂb

10.

11.

Puxando a alavanca no sentido do condutor, a embraiagem la-

teral € desligada, interrompendo o movimento de rasto esquer-
do.

ALAVANCA DE COMANDO DA EMBRATAGEM LATERAL DIREITA

Puxando a alavanca no sentidc do condutor, a embraiagem la-

teral e desligada, interrompendo o0 movimento do rasto direi-
to.

PEDAI DE COMANDO DO TRAVAO ESQUERDO

Premindo o pedal, produz-se uma accgao de travagem sobre o ras-
to esquerdo.

Para produzir uma acgao de travagem completa, terid que accionar
ao mesmo tempo o pedal 16. |
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12.

13.

15.

16.

MANETE DE VELOCIDADES

s

Mediante este comando pode obter 4 velocidades para

a frente e 1 para tris.

Fig.6 - Esquema da posi-
gac da caixa de
velocidades

ALAVANCA DE COMANDO DA REDUTORA

Mediante esta alavanca pode obter 2 gamas de veloci-
dades:

Normal - (NOR)
Reduzida - (RID) . RID.

« NOR.

Fig.7 ~ Esquema de comando
: da redutora

TRAVAQ DE ESTACIONAMENTO

Para blocar o travao, basta accionar aoc mesmo tempo os pe-
dals 11l e 16 e puxar a alavanca (15) .

Para desblocar o travao de estaclonamento, repetir a ope-
ragao inversamente.

PEDAL DO TRAVAQO DIREITO

Premindo o pedal, produz-se uma acgdo de travadem sobre o

.rasto direito.

Para produzir uma acgdac de travagem completa terd gque ac-
cionar ao mesmo tempo o pedal (11).



17. ALAVANCA DE COMANDO DC ACELARADOR

Levando a alavanca da posigao de cima para baixo, aumen-
ta-se o nimero de rotagoes do motor.

18. ALAVANCA PARA ENGRENAR A TOMADA DE FORCA

Para poder realizar a operacgac de ligar a tomada de forga

o

e necessario primeilro desengrenar a wEUHWHmﬂmE central.
Com a alavanca na posligao A - Havera uma dmwnn dnde unifica
de 540 R.P.M.| £fhipaica /5 em 2

B - Posigao :mﬂﬂﬂm.

e . " " " C - Haverada uma velocidade de 540,mas
' a alavanca 13 tera que estar na
posicao de reduzida. 3
A
. B

.‘I.

I-IL.. ——
.v - Fig.9 - Esquema da posigao de

SENSQ MARCIA engrenagem da tomada
de forga.

19. ALAVANCA DO COMANDO DO HIDRAULICO

Levando a alavanca para a frente faz baixar o hidraulico.

Levando a alavanca para tras, levanta o hidraulico.

! mw F-) Fig.l0 - Esquema da posicgao <da
Al % alavanca de comando do
¢ g2 hidraulico.




Parte traseira do tractor

Barra de puxo

Gancho de puxo

Veio da tomada de forga
39 ponto

Barras

Estabilizadores de corrente
Pendural -

Pendural regulador
Bracos do hidraulico
Veio do hidraulico
Tampa da tomada de forga

- 8 -



CARACTERISTICAS TECNICAS

DIMENSOES E PESO.......

Comprimento maximo.....
Largura maxima.........
Altura ao capot........
Altura livre ao solo...
Distancia entre eixos..

Peso ﬂfnmw. ........ i

CARRINHO E RASTOS

Largura do rastOo......-
N¢ de roletes por lado.
N? de sapatas..........

-

Area total de rastos.....

Pressao especifica sob-estrada.....

VELOQCIDADES DE ANDAMENTO

Km/h

Nm.‘ = % w wm % = 5y w F & »x § & b F B EF ®

uml > 5 & & @ & * =* B B 2 & ¥ 8 = v = = &

BB & GRes VAREE PRSI
BB e swne s sman pasies sie
QA Wi W PR SR
Blis oo swusuwE SRR SR &
BAi wiussiens swans saives s

H-m.l_ m.l.:.ll.lll_ll._ll.i_l_l.l_.li_l_

Nm..l w.l:.lil.lil.'l.l..l_lll_l_ll

F R BT N

.1,8

+«.355 C

.2.200
.1.147
.1.,085
. 280
.1.200
.2.420

. 280

. 441

. 31
.6.72p¢C0
.3,68



MOTOR

TipO...cnersnsncnssancseseas VM 1053
CEBI o wcnmn swmmn esvams e dey DIGSEL
Tempos NP. ... cecervcanscacs 4
INnJjeCQaA0.cccceuvanaassesse. Directa
Cilindres Nno..cevervecnenaa 3
Diametro X cUrSo0........... 105X110
Cilindrada......c.c-0.cu.e.. 2.856 cc
Raport de compressac....... 17:1
Poténcia CV....ecvvenvacees 56
Regime max.R.P.M...vccven.. 2.300

An@mmmuhf}%+QAr —3590 41ﬁuvﬁwq
K= 343

Valvulas a cabega \

-

DISTRIBUICAQ

ALIMENTACAO

Bomba de injecgdo - BOSCH tipo PER3IKBOA 392/2

.mqmuﬂuilill!lllliillllllil.l qu
Pressao injectora.......... 180 Kg/cm2

Filtro de ar a seco com saida automatica e avisador
Requlador mecanico centrifugo

LUBRIFICACAQ

Forgada por bomba de carretos

REFRIGERACAO ‘

A ar com entrada axial

TRANSMISSAQ

Embralagem monodisco a seco

- 10



CAIXA DE VELOCIDADES

Com 8 velocidades para a frente e 2 para tras

DIRECCAD

Tipo meclnica, de discos miltiplos, comandada por meioc de alavanca.

TRAVDES

Travoes tipo mecanico por tambor. Comandos mediante alavanca para

o travao de estacionamento e por pedals para os travoes de servigo.

TOMADA DE FORCA

Situada na parte posterior do tractor.
Velocidade 540 R.P.M.

DISPOSITIVO DE ENGATAR

Barra de puxo orientavel, munida de gancho.

SISTEMA HIDRAULICO

Bomba de 6¢c.c., caudal maximo......cscv00-..-20 L/m
Pressao de trabalho....... B WO G S vee-.-130 Kg/m2

HIDRAULICO

De 3 pontos,com macacos externos de efeito simples.
Salda livre,com comando através de distribuidor.
Capacidade de elevacao sobre rotola 10 g.1li.



SISTEMA ELECTRICO ™

TENBEG cwves ceess SwEs vesm & veas vares 12 Y
Poténcia do dlnamo.....cvee vaeee150 W
Bateria.....coeevceecacncacereesaAmp/h 77 - Amp. 350

Motor de arrangue.....cssss=ases-.2,5 CV

CAPACIDADES *

Reservatorio de nGEU:manmH......mm L

Carter de 0leo no motor..........6,9 L

Caixa.de VelocidadeS............10,5 L
ReGUtOraS.saauaverenercaseanseaaearal,2 L por lado
Sistema rwmﬁmnwﬁnﬂ...............q.w L

PONTOS DE LUBRIFICACAO

Os pontos de lubrificagao sao os sequintes:

pontos sobre o velo de comando da embralagem central
ponto sobre o veio de comando da embraiagem/s direccionals
.ponto sobre o casquilho u

pontos sobre a articulagdo do carrinho

pontos sobre roletes dos rastos

ﬁuﬂmnm sobre roda guia

pontos sobre rolete superior

wnznm sobre veio de comando da tomada de forca

Mo RN N RN e N

pontos sobre veio dos bracos do hidriulico

NORMAS DE USO

RODAGEM

0 periodo de rodagem deve ser wmantido pelo menos 50 horas.

Durante este periodo deve seguir as sequintes normas:

1-Evitar trazer o motor no regime maximo de rotagdes.
2-Controlar as possiveis fugas de Olec |

3-Delxar funcionar o motor por 5 minutos no minimo
antes de iniciar o trabalho, e p mesmo tempo an-
tes de o parar.
o= 12 -



CONTROLE PRELIMINAR

Antes de por em funcionamento um tractor novo, ou quando o trac-

tor inicia o trabalho mmﬁmpm de um periodo de inactividade deve
ser visto o estado do filtro de ar e se necessarlo:

a) Combustivel

1-Verificar os sequintes niveis i

b). Oleo do motor:; e todos
os outros niveis,

2-Controle da carga de bateria

3-

-Sangrar o clircuito de alimentagao, pols a entrada de ar verifi-
ca-se quase sempre que se monta um dos componentes do circulto
de alimentagao (filtro, depdsito, bomba de injecgao, bcmba de
alimanetagac) ou quando acaba o combustivel no depodsito.

A sangria de ar deve ser feita com o depdsito cheio e o tampao do mesmo
um pouco aberto, e seguir o indicado:

a)

b)

Tirar o ar no sistema de mHﬁEmzﬁmﬂmG. alargando os parafusos de
sangria situados na bomba de injecgcao e sobre o filtro, accionando

a bomba de alimentagao até que o combustivel sala sem bolhas de
ar. Fechar o parafuso.

O ar que eventualmente exista nos tubos de ligagao. {da bomba injec-
tora aos injectores) sal alargando os tubos dos injectores e fa-

zendo trabalhar o motor tendo a bomba de injecgac na posigac de
comando maximo.

Depois da sangria, apertar novamente os tubos e rodar novamente .
o motor, até que note gque os injectores estao a trabalhar.

ARRANQUE DO MOTOR

1.

Verifique se a alavanca da caixa de velocidades se encontra na
posigao de ponto morto.

Insira a chave no interruptor.

Acelere o tractor.

Utilize a titulo eventual, para um tractor parado ha muito tempo,
um suplemento de nafta posto na parte lateral da bomba injectora.



ARRANQUE DO TRACTOR

1. Verifique se os travoes n3o estao blogueados.

2. Faga actuar a embraiagem central e leve a alavanca da calxa
de velocidades, para a velocidade escolhida.

3. Acelere o motor.

4. Largue gradualmente a alavanca da embralagem central. Lenta-
. mente, conscante o movimento do tractor.

> Acelere.o motor a fim de obter o regime de rotagdes desejado.

PARAGEM DO TRACTOR

l. Reduza a velocidade do motor.
2. Puxe a alavanca da embraiagem central.

3. Ponha a alavanca da caixa de velocidades na posigcao de ponto
morto. .

4. Trave e puxe o travao de mao.

PARAGEM DO MOTOR

s

1. Leve a alavanca do acelarador i posicio de acelaracao minima.
2. Desligue a chave de ignicdo e retire’ a chave.

NORMAS PARA A UTILIZAGAO DO SEU TRACTOR

O rendimento do seu tractor depende em boa parte da velocidade
apropriada ao tipo de trabalho que se quer vir a efectuar.

trabalhe a um regime de cerca de 10% menocs qué a poténcia maxi-

mwmaﬁﬂmmnazmmwrmdmw:ﬂpwnﬂmﬂﬂﬁnmnnnﬂ m@“ﬂ%nmpnm m:mnauﬂuﬂ
ma.



NCRMAS SOBRE A UTILIZACAQ DA TOMADA DE FORCA

O engate e o desengate da tomada de forga devera ser efectuado
com a maguina parada e com a embraiagem central a actuar.

[

Evite por em funcionamento a tomada de forca ligada a alfaila,
gquando esta se encontra na posigao de levantada.

S0 deve po-la em funcionamento quando a alfaia estiver apoiada

no terreno. 3

OPERAGCOES DE MANUTENGCAO

Para ter o seu tractor sempre eficiente, devera seguir escrupulo-

samente as indicagoes de controle de limpeza e regulagao que se
descrevem.

KS 10 HORAS DE TRABALHO

1 - Verifique o nivel de ©leo do motor

AS 50 HORAS DE 'TRABALHO

1 - Lubrifique 0s casquilhos de apolo de oscilacao.

2 - Lubrifique o casquilho de oscilagao da alavanca da embraiagem
central

3 - Verifique o nivel de 0leo do hidraulico

DEPOIS DAS PRIMEIRAS 50 HORAS DE FUNCIONAMENTO

_

1 — Substitua o dleo do motor

2 — Substitua o filtro do Oleo do motor

—_

AS 100 HORAS DE TRABALHO

1 - Verifique ¢ 0leo da caixa de velocidades
2 - Verifique a tensao das correlas do ventilador

3 - Substitua o 0leo do motor 2 T@w?&.

4 - Verifique o nivel do electrdlito da bateria

- 15 =
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5 - dmuumpnﬂmhmmvum Unuzmmﬁﬂnm cabos estao bem apciados.
Verifique se o8 bornes se encontram protegidos com va-
selina.)

6 - Lubrifique os roletes inferiores dos ﬂmmnnmAm;m sao dotados
de porca e parafuso. Para os encher de massa tem que tirar
as porcas e oS ﬁmﬂmm:mﬂmw

7 - Lubrifique todos os pontos indicados nas paginas H‘N\m\f\.

8 - Lubrifique as rodas de guia,

ES 300 HORAS DE TRABALHO

1 - Substitua o filtro de ar e limpe o copo do filtro do motor.
2 — Substitua o filtro de combustivel e limpe o copo do gasdleo.
3 - Verifique os travoes

4 - Afine as embraiagens, central e direccionais.

AS 1.200 HORAS DE TRABALHO

g

l - mﬁwwnwﬂnm o 0leo da caixa de velocidades
Z - Substitua o Olec da ponte traseira
J - " " " das redutoras finais

4 - ! " " do sistema hidraulico.

NORMAS DE MANUTENCAO

FILTRO DE AR A SECO

Algumas vezes o sinal vermelho do avisador do estdo do filtro
de ar, {(zona A. Fig.14), ficara visivel, e nesse casoc tera que
parar o tractor, tirar o filtro de ar e proceder A sua limpeza.

A limpeza deste filtro pode sexr efectuada atravées de ar compri-
mido ou com lavagem com agua.



LIMPEZA COM AR COMPRTIMLDO

Dirija um jacto de ar comprimido, 3 pressao maxima de 7 Kg/cm2,
pela parte interna, e depois pela parte externa do filtro. Ve-

rifique bem se na parte interna do cartao ainda se encontra al-
guma poeira.

LIMPEZA COM AGUA

Este meio € mais indicado quando o filtro se encontra sujo de
Oleo, e consiste em lavar o filtro com agua pura.

FIG. 13 - Filtro de ar a seco

Lave o cartuxo com uma mangueira com uma pressao maxima de BKg/cm2),
pela parte de dentro e pela varte de fora. Depolis de o filtro estar
bem lavado, deixe ficar a secar pelo menos durante 24 horas.

O filtro tem a duragao maxima de um ano.

S6 deve limpar o filtro quando o sinal vermelho aparecer no avisa-
dor.

AVISO : Sempre que montar o filtro depois de limpo, deverad verificar

se a posigao vermelha do avisador desapareceu. Se nao desa-
pareceu, carreque o botao B.



FIG. 14 - Avisador do estado de filtro de ar

RASTOS

Verifique se a tensao dos rastos se encontra regular e se a

2k

:» folga nao & superior a 4/5 cm.

No caso da folga ser superior, faga os seguintes apertos:

L = bwmﬂcnm a porca A e aperte a porca w. assim conseguira

-

levar 0s rastos a tensao certa

2 - Aperte de novo a porca A

aDD L /Aﬂ/m/

P

FiG. 1% - Rastos




TABELA DE LUBRIFICANTES

P e - _ ]

SHELL

MOTOR: Rimula x 30

CAIXA DE VELOCIDADES, PONTE TRAZEIRA, REDUTORAS: Spirax HD90

PONTOS DE LUBRIFICAGKO VARIOS: Retinax - A ou Alvania EP GR.2

SISTEMA HIDRAOLICO: Shell Tellus T46

- 19 -
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Fig. 2 - Tipo e n? do
chassi

Fig. 3 - Chapa identificativa St
| SRR LR S T L R R S
com o n? de chassi < e e
e tipo do motor.

E
3
:
E |
__._-
...h.




* SOpURWOD

iET&

= ¥

8 sOojUSUNI]SUYT




INSTRUMENTOS E COMANDOS

ALAVANCA DE COMANDO DE DIRECCAO

Puxando para tras uma das alavancas, desengata-se a embra-
iagem de direcgao correspondente; o rasto correspondente a

essa alavanca para e o tractor muda de direcgao.

ALAVANCA DE ACELERACAO DO MOTOR

- Ao alto = aceleragao minima.

aceleracao maxima.

Il

- Em baixo

COMUTADOR DO SISTEMA ELECTRICO E DE ARRANQUE DO MOTOR

Ver pagina 27.

PEDAIS DE TRAVAO

Baixando os dois pedais, travam os rastos. Travando um sO
rasto, depois de ter desembraiado a embralagem de direccao

correspondente, voltara o tractor num espago mails reduzido.

ALAVANCA DE COMANDO DO SISTEMA HIDRAOLICO

ALAVANCA DE COMANDO DO DISTRIBUIDOR

SUPORTE DA MANETE DE COMANDO DO TRAVAO PARA UM EVENTUAL
ATRELADO

TRAVAO DE MAO

ALAVANCA DE VELOCIDADES

A posicao correspondente as seis velocidades para a fren-

te e as duas para tras sao demonstradas na pagina 29.

Antes de mudar de velocidade accionar a embraiagem central,
levando a alavanca (11) ao fundo do curso.



10. ALAVANCA DE COMANDO DA TOMADA DE FORCA (VER PAG.32)

11. ALAVANCA DE COMANDO DA EMBRAIAGEM CENTRAL

Para a frente - embraiagem desligada (desembraiada)
Para tras - embraiagem ligada (embraiagem a actuar)

Quando se liga a embraiagem recomenda-se levar completa-

mente a alavanca ate ao fundo do seu curso.

12. PUXADOR PARA LIGAR E DESLIGAR O MOTOR

J - -
—Empurrar ate ao fundo = para por em funcionamento o mo-

tor. (Excepto quando tem ignicao automatica)

-Puxando até ao fim = para fazer paragem do motor (anu-
lando a alimentagao da bomba de injeccao).

13. COMUTADOR DE LUZES

Actua sOmente guando a chave esta inserida no interruptor.
Rodando o comutador acendem-se as luzes:

Posicao I - Luzes de estacionamento

L1

II - Luzes de medio

n

IITI - Luzes de maximo

ma.ﬂﬂmpanmﬂ destas posicoes, pode tocar a busina.



PAINEL DE TINSTRUMLENTOS

1000 -~ 1500 2000
..’ YN NS O

"
L]
-
13
o
(8
>

INDICADOR

Sinal (vermelho) de anormal funcionamento do siste-
ma de carga da bateria.

Deve—-se apagar depois de ligar o motor.

- INDICADOR

Sinal (vermelho) de insuficiente pressao de 6leo do

motor.

Deve-se apagar alguns instantes depois de o motor
ter comegado a trabalhar.

Se continuar aceso com o motor em funcionamento, pa

rar imediatamente e verificar a causa desta avaria.

= AVIS0

PEEE e e e e —

Durante o trabalho com o tractor deve verificar o

painel de instrumentos de vez em gquando para ver se
algo de anormal se passa no funcionamento do seu trac
tor.

Em caso de um irregular funcionamento, parar imediata

mente o tractor e verificar a anomalia do mesmo.

- INDICADOR

Sinal (vermelho) do estado do filtro de ar.

- Nao funcional.

~ Nao funcional.

- Indicador da temperatura da aqua do arrefecimento

do motor.

- Zona verde - Temperatura regqular,

=270



- Zona branca = Temperatura demasiado baixa.

- Zona vermelha = Temperatura excessiva.

Neste caso deve levar o motor ao minimo de rotagoes
(nao para-l1lo) e se o sinal persistir, verifique o
sistema de arrefecimento. :

Conta horas e conta rotagoes - (Instrumento central).

Indicador das rotagoes do motor e do conta-horas.

~ Indicador do nivel de combustivel.
O indicador podera ficar vermelho quando a quantida

de de combustivel for inferior a 29 litros.

Sinal (verde) de luzes de estaclonamento acesas.

- Sinal (azul) de luzes de maximo acesas.




NORMAS DE USO

PARA POR O MOTOR EM FUNCIONAMENTO

:

Verifique se a alavanca de velocidades se encontra na po-
mHQME de ponto morto e se a embraiagem central (principal)

se encontra, desembraiada.
POor a alavanca do acelerador a metade do curso.

Se o tractor esteve parado bastantes dias, ou se a tempe-
ratura & bastante baixa, accionar uma patilha que se encon
tra ligada a bomba de injecgao, que eventualmente ird acci
onar a pequena manete de reforco do gasdleo que se encon-

tra por baixo da bomba.

Introduzir a chave no comutador das luzes do sistema eléc-

trico e rodar para a posicao I (fig. 5).

-_—

Nesta posigao far-se-a o contacto eléctrico.

Rodando posteriormente a chave para a posigao II, ligar-
-se-a o motor de arranque que ira accionar a ignicao do

motor.

.

Largando a chave,esta retorna a posicao I.

Fig. 5 - Comutador do siste
ma electrico
O - Nenhum circuito esta

ligado.

pd 1 - Posigao para o funcio
namento dos, sinais lu

minosos e dos instrumen

— tos de controle.
2 - Arranque do motor.
P - Posigao de ignicgao pa-

ra o aquecimento prévio



ACCIONAMENTO DO MOTOR COM TEMPERATURAS BAIXAS

(Tractor equipado com agquecimento prévio).

Com temperaturas baixas e o motor frio para se efectuar o
arranque do motor deve proceder do seguinte modo :

(Sequir as 3 primeiras operacoes descritas).

- Inserir no comutador a chave de ignicao rodando para a
posigao P (fig. 5). Manter bem presa nesta posigdao 10 a

15 segundos.

- Levar a chave para a posicao 1 e rodar posteriormente

para a posigao 2, a fim de 'o motor arrancar.

Be depois de duas ou trées tentativas de accilonamento
efectuado atraves do aquecimento prévio o motor nao ar-
ranca e nao se nota fumo negro no tubo de escape, proce

da ao accionamento sem auxilio do aquecimento prévio.

— Depois de o motor ter pegado, cobrir o radiador com uma
cobertura apropriada para permitir que a agua do siste-
ma de arrefecimento do motor, consiga num breve espacgo
de tempo, atingir a temperatura regular.

Ir tirando a cobertura consoante o aquecimento do motor.



AVISQ: - Com o motor a trabalhar, deixe a chave de ignicao
na posigao I (fig. 5), para permitir a recarga da
bateria, o funcionamento do indicador de nivel de
combustivel, da temperatura e dos sinals luminosos

situados no palnel de instrumentos.

COMO POR O TRACTQR EM ANDAMENTO

l. Verifique se a embralagem central se encontra na posicgao
de desembraiada e leve a manete de velocidades para a po

sicao de ponto morto(fig. 6).
2. Acelere oportunamente o motor.

3. Ligue a embraiagem central e leve lentamente para a fren-

te a alavanca, assim o tractor inicia o movimento.

Fig. 6 - Esquema da caixa

de velocidades.

F - Ponto morto.

1 - 12 velocidade
2~ 2% "
3= 32 "
4 - 42 "
5 - 54 "
6 - 62 "

Rl - 12 marcha atras

R2 - 22 marcha atras



PARAGEM DO TRACTOR .

1. Reduza a velocidade do motor.

2. Desligue a embraliagem central (alavanca para tras) e leve

a alavanca de velocidades para a posigao de ponto morto (F).

Se o tractor nao estiver parado, auxilie esta paragem com
os pedalis de travao. Pode depois puxar a alavanca do tra-

vao de estacionamento.

AVISO: - Durante a paragem do tractor com o motor em funciona
mento nao mantenha a alavanca de velocidades engata-
da em nenhuma velocidade, se a tiver engrenada, con-
vém leva-la para a posigao de ponto morto., para evi
tar o aquecimento da embrailagem central.

PARAGEM DO MOTOR

Puxando para fora a pequena alavanca 12 (fig. 4), o motor para.

A segulr rode a chave de ignicao para a posigao O (ou para a

posigao I no caso de necessitar de luzes).

SANGRIA DE AR EXISTENTE NO CIRCUITO DO GASOLEO

A entrada de ar no circuito do gasdleo, verifica-se muitas ve:
zes durante um longo periodo de inactividade do tractor, quan
do se monta o filtro, ou ainda quando se acaba o gasOleo no

reservatorio. A presenga de ar no circuito impossibilita o ar

ranque do motor e para tal @& necessario sangra-lo.

A sangria devera ser efectuada com o reservatorio cheio e com
0 tampao do deposito aberto procedendo do seguinte modo (fig.7)



1. Desapertar cerca de 2 voltas o bujdo (1) e accionar a bom
ba de alimentacao apertando a patilha da bomba (6), ate

que saia somente gasdoleo pelo bujao (1).

Quando sailr sO gasoleo devemos apertar o citado bujao (1).

2. Em sequida, faz-se o mesmo no filtro secundario.

Neste filtro existe também um bujao com idénticas caracte
risticas (5) e um parafuso (2). Da mesma maneira aliviamos
o bujao (5) e o parafuso (2) e fazemos accionar a bomba de
alimentacao até que saia sOmente gasdoleo. Quando sair so-

mente gasoleo reapertamos o bujao e o respectivo parafuso.

L

3. Desapertar cerca de 2 voltas o parafuso (3) e alargar com
pletamente os tres tubos (4) e faga accionar a chave de

ignicao para por em funcionamento o motor de arranque.

Assim que os tubos estiverem livres de ar e sO sair ﬂwmml

leo, reaperte os 3 tubos (4) e deixe o parafuso (3) desa-

pertado.

Ponha por fim o motor a trabalhar, e gquando do parafuso (3)
nGEmﬂmH.m salr gasoleo sem bolhas de ar, aperte finalmente

o parafuso.

AVISO: - -Quando o tractor estiver para parar mais de um més,

antes de parar o motor devera juntar um O0leo protec

tor ao combustivel no reservatorio.

Assim evitard uma possivel oxidac3o no interior da
bomba de injeccgao.



Fig. 7 - Sangria do circuito de combustivel.

1 - Bujao de sangria do filtro primadrio - 2 - Porca de sangria
do plano superior da bomba de injecgao - 3 - Porca de sangria
do circuito de retorno da bomba injectora - 4 - Records de uni
ao de tubagem da entrada dos injectores - 5 - Bujao de sangria
do filtro secundario - 6 - Patilha da bomba de alimentagao.



.ir.l..

Fig. 8 - Tomada de forca, tomada do motor e dispositivo de

engate.

1l - Veio da tomada de forga - 2 - Tampa da tomada de forga -
- 3 - Suportes da barra universal - 4 - Barra universal - §

-~ Barra de puxo.



TOMADA DE FORCA

Para a por em funcionamento, engrene a embraiagem central e

leve para a frente a alavanca de comando 2 (fig. 9) e desen-

grene novamente a embraiagem.

A tomada de forga pode ser inserida com o tractor parado, (cai
xa em ponto morto), ou com o tractor em andamento. Neste ulti-
mo caso, para parar momentaneamente o tractor sem parar a to-

mada de forga, basta fazer actuar as embraiagens de direccao.

A velocidade unificada da tomada de forga (540 R.P.M.), obtém
-se com o motor a funcionar a um regime de 1.967 R.P.M.; com
o motor a trabalhar num regime de poténcia maxima (2.400 R.P,
M.), a tomada de forga atinge as 659 R.P.M..

TOMADA DO MOTOR

E acessivel retirando a cobertura (tampa) (2. Fig. 8). Serve
para accionar uma polie e magquinas gue necessitem de uma ve-

locidade elevada.

O comando efectua-se como para a tomada de forca.

Velocidade: - digual a do motor.

Sentido de rotagao com o motor visto de trazeira € o inverso

dos ponteiros do relodgio.

vy

y il T PR
Fig. 9 - Alavanca de engate da tomada de forga e tomada do motor.
1 - Posigao de desligada - 2 - Posicao de ligada.
- 36 -



LEVANTAMENTO HIDRAOLICO EM TRES PONTOS

%MMAMMW# . e \1AMWWHWHI

i & /EF..U rm..,
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Fig. 10 - Dispositivo de levantamento hidrafilico em 3 pontos.

1 - 39 ponto - 2 - Pendural esquerdo - 3 - Barras laterais in
feriores - 4 - estabilizadores p/correntes - 5 - Pendural di-
reito - AB furos nas barras laterais para regulacao dos pen-

durais.

LEVANTAMENTO EM 3 PONTOS (CATEGORIA II)

O sistema de levantamento em 3 pontos permite ao tractor rebo
car e elevar alfaias através do hidraulico. B constituido pe-
las seguintes partes (fig. 10 e 11).

- Duas barras laterais inferiores, fixas numa extremidade ao
corpo do tractor.

- Dois pendurais que sao ligados a@s barras laterais.

- Um terceiro ponto, em que permite a fixacgao de alfaias pela
parte central do tractor.

- Dois estabilizadores de correntes que servem para limitar os
movimentos laterais das alfaias.

|W|M|
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Fig. 11 - Engate de alfaias cat. II

SISTEMA DE LIGACAO DE ALFAIAS AGRICOLAS AO TACTOR

Para suportar uma charrua no algado dos tres pontos comeca-
-se por enganchar a barra esquerda, seguindo-se a direita e
por Ultimo o 39 ponto. Depois disto fazem-se as regulacoes
laterals e vertical da charrua, a fim de a estabilizar, pro-

cedendo-se do segquinte modo:

AFINACAO LATERAL

Para se fazer esta afinagao mede-se a distancia da barra la-
teral esquerda a parte interior do rasto do mesmo lado e ve-
rifica-se depois a distancia da barra direita ao rasto do mes
mo lado; havendo diferengas apertam-se ou desapertam-se os

parafusos dos estabilizadores do lado onde se nota a diferenca.

Quando as duas barras estiverem exactamente a mesma distancia
da parte interna, a linha média de tracgao do tractor coinci-
de com a linha média de tracgao da charrua, conseguindo-se

com esta posigao as condigoes mais favoraveis de trabalho do

tractor e da charrua.

AFINACAO VERTICAL

Esta afinagao consegue-se medindo com um cordel a distancia do
eixo do macaco do pendural esquerdo a barra de puxo e proceden
do-se de 1gual modo ao lado direito e, no caso de haver dife-

renga, roda-se para a esquerda ou direita a manivela do maca-

co do pendural direita ate acertar a distancia.

.lu.m_l



Segque-se depois a afinagao do abicamento da charrua, que se
faz nuima superficie dura e plana. Assente a charrua no ter-

reno e proceda a afinagao do abicamento por meio do parafuso

dco 39 ponto que fez baixar o calcanhar da charrua.

O afastamento e o bastante quando se poderem introduzir dois
dedos entre o calcanhar da charrua e o terreno, ou seja, uma
distancia de 25 a 30 mm,

e
>

3
y
]

|
|
|
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Fig. 12

Fig. 13



SISTEMA HIDRAOLICO

O sistema hidraulico permite a elevagao e o abaixamento das
alfaias com sistema de engate em 3 pontos. A elevagao reali
za-se quando os macacos sao empurrados sob pressao de dleo,

© que vai obrigar a elevar os bragos do hidraulico.

O abaixamento realiza-se quando ha uma saida de 6leo nos ma
cacos. Neste caso os bragos do hidraulico deslocar-se-ao pa

ra baixo sob-ac¢ao do peso das alfaias.

-

O servigo de um hidraulico & definido pela sua capacidade ted

rica de elevagao e pela carga maxima de elvacao.

AVISO: - No caso do hidraulico do seu tractor comecar a actu-
ar com algum defeito, essa anomalia s0 deve ser re-

parada por pessoal competente.

\\ i ;

Entrada de oleo-—— SEBRGN

==

BT
i

Fig. 14 - Sistema hidraulico.

C - Curso do macaco hidraulico
D - Diametro do macaco.

P - Pressao de O0leo (regulavel por valvula)

.l_ﬂﬁ__l.



USO DA POSICAO CONTROLADA

A posigao controlada permite levar e montar a alfaia numa po
sicao flutuante, dentro ou fora do terreno, segundo a posi-

gao escolhida pelo operador que comanda a alavanca do hidrai
11 ecy,

A POSICAO CONTROLADA SERVE PARA:

- Alfaias montadas, com ou sem rodas ou gualquer outro orgao

de apoio sobre o terreno que trabalham em profundidades va

riaveis.

Ex. laminas niveladoras, charruas, subsoladores, etc.

- Alfaias que trabalham fora do terreno como semeadores, plan

tadores, etc.

A alavanca do hidraulico funciona num determinado sector, no

qual existe um trinco que serve para prender a alavanca de mo

do a poder-se obter uma profundidade regqular.

Fig. 16 - Funcionamento da posigao controlada.

Quanto mais baixo for a alavanca de comando, mais
baixo val a alfaia.

Com a alavanca no alto, mais levanta a alfaia.

- 41 -



USO DA POSICAO FLUTUANTE

O uso da posigao flutuante, apoia-se completamente nos bragos
do hidratlico. .

Para se obter esta posigao a alavanca deve manter-se na posi-
¢ao mais baixa.

O hidrailico s6 serve para baixar e elevar as alfaias no ini-
cio ou no fim da passagem.

-

Esta posigao € sO usada para alfaias que sao exclusivamente

apoiadas no terreno ou que seguem o seu perfil.

Figas 17

O funcionamento da posicao,
flutuante do hidratlico ob-
tém-se levando a alavanca do

hidraulico na posigao maxi-
ma de abaixamento. Deste mo
do os bragos do hidratlico
ficam completamente livres
para Gmnwwnwmai.&m modo que
a alfaia possa seguir os des

niveis do terreno.




DISTRIBUIDCR AUXILIAR

Este dispositivo, fornecido a pedido como extra, permite co-
mandar as alfaias hidraulicas com levantamento a 909, bem co

mo basculas de rebogues, carregadores frontais, laminas nive

ladoras, etc.

E aplicado no sistema hidratlico utilizando a mesma bomba, e
por isso nao e possivel accionar ao mesmo tempo o distribui-
dor auxiliar e o sistema hidratulico. O seu comando é feito

atraves de uma sO alavanca.

Este distribuidor permite também accionar alfaias com macacos
de efeito simples e de duplo. _

Para acclonar alfaias de efeito simples o distribuidor vem
equipado sO0 com uma valvula (1) Fig. 18.

Para accionar alfaias de efeito duplo, tem que utilizar duas
valvulas de saida (2). Este tipo de distribuidor n@o necessi

[\

ta de depdsito suplementar de oOleo.

Fig. 18 - Distribuidor auxiliar.




MANUTENCAO

Descrigao das operagoes de manutencgao.

Para descrigao detalhada da operagao, consulte a tabela ilus
trada agregada ao manual.

hl

e

6.

10.

11.

MANUTENCAO PERIODICA

Verificar o nivel de ©leo do cirter do motor.

Verificar a tensao da correia do ventilador e do alterna-

dor (10 a 15 mm a uma pressao de 5 a 7 Kg).

Verificar a regulagao da embraiagem central ( a um esforco
na alavanca de comando de 18 a 20 Kg.)

Afinar o curso de pedal de travao (40 a 50 mm).
Verificar o nivel de agua no radiador.

Verificar a tensao dos rastos (cadéncia de 20 a 30 mm).
Verificar a folga da alavanca da embraiagem.

Verificar o nivel do electrdlito da bateria.

Limpar o elemento exterior do filtro de ar quando o indi-

cador acender a luz vermelha.

TODAS AS 50 HORAS DE TRABALHO

Lubrificar o perno de oscilagao da parte da frente (1 pon-
to de lubrificacgao).

Lubrificar a articulagao da alavanca de comando da embraia

gem central e do manipulo de desembraiagem (2 pontos de 1lu
brificacao).

lh.ﬂl.



12. lubriticar o veio do pedal e do tirante de comando do tra-
vac (4 pontos de lubrificacao).

13. Lubrificar os suportes da barra de articulagao do carrinho
(4 pontos de lubrificacao).

14. Lubrificar as articulacoes da alavanca actuadora de coman-

do das embraiagens laterais (4 pontos de lubrificacao).

15. Lubrificar o brago elevador direito do engate a trés pon-

tos (2 pontos de lubrificacgao).

16. Retirar a agua acumulada no primeiro filtro do combustivel.

TODAS AS 200 HORAS

17. Substituir o 0leo do carter do motor.
18. Substituir o elemento do primeiro filtro de combustivel.

19. Limpar impurezas nas caixas das embraiagens central e direc

cionais.

20. Limpar o filtro situado no interior da bomba de alimentagao.

21. Verificar o nlvel de 0leo do sistema hidraulico.

TODAS AS 400 HORAS

22. Substituilr o filtro de 0leo no motor.

23. Verificar o filtro de ar.

24. Verificar o nivel de O0leo da caixa de velocidades.

25. Verificar o nivel de 6leo das redutoras laterals.

-5 -



CA1XA DE FUSIVEIS DO SISTEMA ELECTRICO

Os fusivels que equipam este sistema eléectrico sao de 8 a 16

amperes.
Fusivel 1 = Para o termostato e &€ de 16 amp.
- 2 = Indicador do nivel de combustivel da temperatura
do motor e o avisador de falta de pressao de oOleo.
a 2 = Luzes de posicgao da frente do lado direito, luzes
de posigao da parte de tras esquerda. Luz de cha-
pa de matricula, sinal de luzes de posicgao e pai-
nel de instrumentos.
= ‘4 = Luzes de posicao da frente esquerda, luz de posigao
trazeira direita e farol de lavoura.
" 5 = Luzes meédias dos farois da frente.
e 6 = Luzes maximas dos farois da frente.

Fig. 14 - Caixa de fuslveis
do sistema electrico.

AVISO: - Antes de substituir um fusivel fundido, procure qual

fol a causa gque provocou a anomalia.
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TODAS AS 800 HORAS

26. Retirar as impurezas do depdsito de combustivel.
27. Substituir o elemento do segundo filtro de combustivel.
28. Afinar valvulas (admissao 0,25mm, escape 0,35mm, a frio ou
a quente).
29. Desmontar o conjunto de injectores e afinad-los (pressio 230
IS m@\namv.
30. Substituir o 6leo no sistema hidrailico e lavar com petrdleo
0 filtro interno e o respirador.
TODAS AS 1600 HORAS
31. Fazer lavagem ao sistema de refrigeracido do motor.
32. Substituir o 6leo da caixa de velocidades.
33. Substituir o 6leo das redutoras laterais.
34. Fazer a lubrificagao das roletes dos rastos.
35 . r " " " " o "
36. Substituir o 0leo da polie.
37. Verificar o colector e as escovas do motor de arrangque.
LUBRIFICANTES RECOMENDADOS
SHELL
VISCOSIDADE OPERACAO
AGROMA OIL 20W 30 1-17-18-22-25-26-31-33-34-35-36-37

RETINAX A OU
ALVANIA E.P.GREASE 2

10-11-12-13-14-15

GLICO SHELL PLUS D=32
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NOTA SOBRE O SISTEMA DE RECARGA DA BATERIA

Para evitar danos no alternador e no grupo de regulagao, cer-

tifique-se das seguintes normas:

= Quando tiver a bateria decarregada, e para por o motor em
funcionamento seja necessario utilizar uma bateria auxiliar,

ligue esta ultima & bateria do tractor, fazendo corresponder

Os sinais gravados nos terminais (positivo c/positivo e nega
tivo c/negativo).

Esta norma deve tambem ser utilizada para a operacao de re-
carga da bateria.

- Se o tractor nao tem bateria o funcionamento do motor deve
ser efectuado mediante uma bateria auxiliar ou por um rebo-
que do tractor. Nesse caso desligue do alternador o cabo DF

e mantenha-o afastado durante o funcionamento do motor.

—= O motor nunca deve funcionar com o fio B+ do alternador des-

ligado do respectivo cabo.



CARACTERISTICAS TECNICAS

PESO E DIMENSOES

Peso (sem operador) C 70 ,,.44¢,

" " "

Comprimento s/estabilizadores

Largura maxima .........
Altura do capot ........
Altura livre ao solo ...
Distdancia entre eixos ..

Largura das sapatas ....

Capacidade do reservatorio do combustivel
mupm”mm ﬁ.UH H.m_nﬂ L N N N N N N NN NN

Altura méxima do tubo de escape

-

CTOL sovee

NN N R EEE R ﬂ@ 3170

vessveyrees Kg 3270

& & % o 8 ® F " 0 9 B

1880

1330

8 4 8 8 E &

=
<

Cc70
2850

1440
1330
200
1510
310
60
5+1

1880

C 70 L
2850

1680
1330
200
1510
360
60

5+1

1880
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VELOCIDADES DE ANDAMENTO

Velocidade (com o motor no regime de poténcia maxima).

- 12 velocidade ..:.o.c:uveees s e saten KRR = 2.0
= 2% " e A T Py o TNREIT S, PRt =l %
N " R s s i s sl DY e g
= 4% LIRSS | T I N “w " _ 6,5
R " T R T .. ™ " _ 8,6
S weta e duabiis 8 o e A el L el SRS
..I“—.w_ mizl i & = ® & ® & % ® 4 & & 5 & 5 4 85 & & 8 B S 8 5 8 8 " -.-..lu-_m
.....Mﬁ: 1] <AIERE e Ao T ol L 5 L e Ml ) Y (13 _-.-Im_-_.ﬁ
MOTOR

TEPO BEAT . cinccnis avstnceis soxcein o sl slsmeey PRPEICRPRET SN &3 (O £ 7

Ciclo - Diesel a 4 tempos c/injeccao directa.

NS G0 (ol EANANO8 | . e e sonmisim shetew msisisls 2 siese i 4

Diametro X curso ...... 55 bacete s rate vers Jom 9% VP10
Cllindrada ‘total. e scvesseavsseevese €M 3120

Taxa de: COMPYeBEa0 s v swaits shens svee sy BTl
Poténcia maxima ao volante DIN D.G.M. CV - 65 (45,6KW)
Begime MANIMO G [ csa siiistes snsnsaeit seews v, RuBaMs 2400

Regime do torque VA .. cecveeeecasanaass R.P.M. 1400

DISTRIBUICAO

-

Valvulas a cabega - Dados da distribuigao.

Inicio: - Antes do ponto morto superior - 39
- Admissao

Fim : - Depois do ponto morto inferior - 239

o



Inicio: - Antes do ponto morto inferior - 48¢ 30
Escape

Fim : = Fim do ponto morto superior - 69

- Folga entre valvula e balanceiro .......... mm 0,45

Admissao mm 0,25
- Folga entre vdlvula e balanceiro

para funcionamento do motor tan-

to a frio como a gquente
Escape mm O,35

ALIMENTACAO

-

Bomba de alimentacao de membrana dupla.

Bomba de injecgao com distribuicao rotativa CAV, com regulador
de velocidade centrifugo, funcionamento em todos os regimes e

variador automatico de antecipacao incorporado.

Limpeza de gasb6leo mediante filtro e rede na bomba de alimen-

tagao e filtro de cartuxo substituivel.

Filtro de ar a seco. Pre-filtro centrifugo com saida automati

ca de poeira.

Bomba de injecgao CAV: 189 antes do ponto morto superior na

fase de compressao.
Ordem de injecgao - 1-3-4-2

Injectores com pulverizadores de tres furos ... mm\nam 230+5

(225.,5 + 4,9 bar)

LUBRIFICACAO

Forgcada mediante bomba de carretos. Limpeza de oOleo: filtro de

rede sobre a aspiragao da bomba e filtro de cartuxo substituil-
vel.

Pressao de lubrificagdao com motor quente e a regime maximo.
x@\nam - 3+4
HN-@ + .w-_ﬂ va.H.u
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ARREFECIMENTO

A agua com circulagao forcada mediante bomba centrifuga.

Radiador com tubos verticais. Ventoinha montada no veio da
bomba de agua.

Circulagao da agua do radiador no motor regulada por termostato.

ARRANQUE DO MOTOR

Mediante motor de arranque eléctrico.

TRANSMISSAO

Embraiagem do motor.

Dupla a seco, comandada mediante alavanca.

CAIXA DE VELOCIDADES

Com 6 velocidades para a frente e 2 para a retaguarda.

REDUTORA

Dupla conica de redugao central. Dupla cilindrica de redugao
final sobre cada roda motora.

DIRECCAO

Embraiagens com discos multiplos a seco, comandada por alavan-
cas. Travoes de maxila sobre tambor externo da embraiagem di-

reccional, comandados separadamente por pedal. Blocagem do tra
vao mediante alavanca manual.

SUSPENSAO - RASTOS

Carrinho dos rastos cada um com 5 roletes inferiores e 1 supe-

rior.

Roda guia com sistema elastico com molas helicoidais e disposi

tivo de aperto mecanico.

Roletes e rodas guia com lubrificagao permanente (auto-lubrifi
cados) .

Suspensao trazeira através de barras transversals apoiadas nos

carrinhos.
S P



O apoio e feito sobre casquilhos de apoio lubrificado que per-

mite a oscilagao independente dos carrinhos.

-

Suspensao a frente por molas transversais.

Rastos compostos por 35 sapatas de cada lado, com uma largura
de 360 mm (C70L) - 310 mm (70C).

TOMADA DE FORCA

Na parte trazeira do tractor, com o sentido de rotacao igual

aos ponteiros do relogio.

659 R.P.M.- com motor ao regime de potencia max.
VELOCIDADES

540 R.P.M.— " Z » = ® 1967 RP:M.

TOMADA DO MOTOR

-

Velocidade: igual a do motor. Sentido de rotagao - contrario

dos ponteiros do relogio.

DISPOSITIVO DE ENGATE

Barra oscilante, com regulagao em altura.

SISTEMA ELECTRICO

UDTTrentl Gk s s fei e s =N, 7 0 S i ee = 12 V

ALTERNADOR

Potencia maxima a 2400 R.P.M. ....c.2.. — 500 W
Regulador automatico de corrente.

Bateria de 12 V: - capacidade de 110 AH.

MOTOR DE ARRANQUE

Com potencia de 3 KW com arranque automatico mediante electro-
magnetico.

T



FAROIS

Farois da frente com lampadas de 45/40 W e lampada de S W para
as luzes de estacionamento.

Farois trazeiros de estacionamento com lampada de 5 W.

Farolim da chapa de matricula de 5 W.

Farol de lavoura com interruptor incorporado com lampada de
35 W.

PAINEL DE INSTRUMENTOS

Mostradores de controle de 13 indicacgoes.

Tomada de corrente DIN de 7 polos.
Termostato ou piloto de arranque.

Fusiveis.

Farol de lavoura com interruptor incorporado.

I.m‘ -



TABELA DE MANUTENCAO C70/C70L

Periodo de rodagem:

No periodo de rodagem, (cerca de 60 horas de trabalho), efec

tue as operagoes indicadas nesta tabela como cuidados normais

de manutengao.

Atencao: Ao efectuar as primeiras 60 horas de trabalho, substi
tua o 6leo do motor (operagao n? 18) e o elemento do

filtro (operagao n® 23).

Cuidados de Manutencao:

As operagoes a seguir ilustradas devem ser efectuadas com

regularidade para um bom funcionamento do tractor.
Recomenda-se que sejam efectuadas sempre as sequintes veri-
ficagcoes e afinacoes, (os periodos podem ser variaveis, depen-
dendo das condicoes em que o tractor trabalhe), segundo a se-
guéncia e o0 que a experiencia aconselha. Tenha sempre presente

que as horas perdidas na manutencao sao horas ganhas na vida

do seu tractor.
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1. Carter do motor - Verifique o

nivel de 6leo com a vareta A e
atestar se necessario (Tampa B)
com Agroma 0Oil - 20W-30 da Shell.

?. Correia da ventoinha - Verifique

a tensao da correia. Cedéncia de
10 a 15 mm para uma pressao de 5
a 7 Kg.

Para o ajustamento alivie a porca
A.

3. Embralagem Central - (alavanca A)

Verificar a afinagao da embraia-
gem central. (Veja tabela de adver

tencia).

4. Travoes - Verifique o curso de

travagem se e igual para ambos
os pedais e nao superior a 50 mm.
Caso contrario faga a afinagao
para cada travao do seguinte mo-
do: - Colocar a alavanca do tra-
vao de mao em baixo.

- Apertar completamente © para-

fuso A, depois alivia-lo uma vol

ta, apertar a contraporca.

— Alargar a contra porca C e aper
tar a porca D de modo a obter-se
um curso no pedal de 40 a 50 mm.
Apertar a contra porca C.

- Verificar atraves da vigia B se
na posicao de destravado o tambor
se encontra livre dentro da cinta.

- 56 = - Montar a tampa da vigia B.



5. Radiador - Verificar o nivel do 1i-
guido de refrigeragao e atestar se
necessario, até 3 cm do bordo supe
rior do bocal de enchimento (Agua+
+ 1/3 de Glico Shell Plus).

6. Rastos - Verificar a tensao dos ras

tos, cedencia de 20 a 30 mm a meio
dos rastos. Se este valor for supe-
rior aliviar a porca A e se necessa
rio apertar a porca B. Aperte por fim

a porca A.

7. Embraiagens laterais (direccionais)-

-(alavanca B operacao n?3). Verifai-
car a mmw:mnMD das embralagens la-

terais (Ver tabela de advertcncias).

8. Bateria - Com o motor parado e O

tractor em plano verificar o nivel
de electrolito em cada elemento.
Caso necessario, adicionar agua
destilada.

9. Filtro de Ar - Limpar o elemento

do filtro de ar, quando o indica-
dor do estado do filtro apresentar

a banda vermelha.




TODAS AS 50 HORAS DE TRABALHO

10. Veio de oscilagao - Lubrificar

com massa Retinax A da Shell.

&i\i 11. Alavanca e velo actuador da
) embraiagem - Lubrificar com mas
sa Retinax A da Shell.

12. Veio de pedais e alavanca de

travoes - Lubrificar com massa

Retinax A da Shell (2 copos de
lubrificagao de cada lado).

13. Suporte da barra de articulacao
do carrinho - Lubrificacao com

massa Retinax A da Shell. (2 co-

pos de lubrificacao de cada lado)

14. Comando de Direccao - Lubrificar

com massa Retinax A da Shell.

Nao aplicar mais do que 2 bomba-

das em cada copo de lubrificacgao.




15.

16.

1%

Tirantes de elevacao

Lubrificar com massa Retinax A
da Shell nos 2 copos do tirante
direito.

Filtro primario de combustivel

Purgar a agua de condensagao,
aliviando de 3 a 4 voltas o pa-
rafuso de purga inferior e acci-
onar a alavanca da bomba de ali-

mentacao.

Polie Motriz - Verificar o nivel

de O0leo. O bujao de nivel e do
enchimento encontra-se ao centro
da face lateral do corpo da polie.
Utilizar o 6leo Agroma Oil 20W-30
da Shell.

TODAS AS 200 HORAS DE TRABALHO

18.

19..

nwﬂﬂmﬂ do motor - Retirar o bu-

jao inferior e substituir o Oleo
do motor.

(Ver parafuso 1, AGROMA OIL 20W-
-30 da Shell).

Filtro primario de combustivel

Desapertar o parafuso A e substi-
tuir o elemento de filtro B.
Depois da montagem, purgar o ar do
sistema.
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20. Embraiagem Central e Lateral -

Retirar os bujoes para limpar

quaisquer sujidades.

21. Bomba de alimentacao de combus-

tivel - Retirar a tampa de redi

mentos e limpar o filtro interior.

22. Sistema Hidraulico - Verificar

se o o0leo do hidraulico se encon
tra ao nivel do bujao.

Se necessario, atestar usando o
6leo recomendado. (AGROMA OIL 20W-
-30 da Shell).

TODAS AS 400 HORAS DE TRABALHO

23. Filtro de O0leo do motor - Retirar
e substituir o filtro.

24. Filtro de Ar - Verificar o estado
do filtro de ar.




25. Caixa de transmissao - Verificar

se 0 Oleo da caixa se encontra ao
nivel do bujao A. Se necessario,
atestar pelo bujao B. Usando o
0leo AGROMA OIL 20W-30 Shell.

26. Redutores Laterails - Verificar se

o 0leo se encontra ao nivel do bu
jao, usando o 0leo AGROMA OIL 20W-
-30 Shell.

TODAS AS 800 HORAS DE TRABALHO

27. DepoOsito de combustivel - Com o

depOsito guase vazio, retirar o
bujao inferior e limpar as impu

rezas (Agua e redimentos).

28. Filtro secundario de combustivel

Desapertar o parafuso A e substi
tuir o elemento do filtro B. De-
pois da montagem, purgar o ar do
sistema. Ver tabela de Adverten-

clas.

29. vValvulas do motor - trabalho a

efectuar por pessoal nnsﬁmﬁmlnm.
Afinacao de folga de valvulas, quer
a frio ou a quente.

admissao - 0,25 mm

_61- escape - 0,35 mm



30. Injectores - Trabalho a efectuar

numa oficina especializada. Pres-
sdo dos injectores:

230 + 5 Kg/cm’

(225,5+ 4,9 bar).

31. Sistema hidraulico - Substituigao

do O0leo. Desapertar o bujao A pa-
ra drenar o Oleo. Desmontar a tam
pa B, retirar o filtro e lava-lo
com petrdleo. Desapertar os bujdes
CeDe limpar com petrdleo. Encha
de O0leo AGROMA OIL 20W-30 da Shell.

TODAS AS 1600 HORAS DE TRABALHO

32. Circulto de arrefecimento do motor

- Drenar o liquido de refrigeracgao
pela torneira e em seguida lavar o
circuito de arrefecimento. 2/3 de

agua mais 1/3 de Glico Shell plus.

33. Caixa de transmissao - Substituigao

do 6leo da caixa. Desapertar os dois
bujoes e drenar o 6leo. Encher com
6leo novo, usando o 0leo recomenda-
do AGROMA OIL 20W-30 da Shell.

34. Redutoras Laterais - Substituigao

do O0leo das redutoras. Desapertar
o bujao inferior (um bujao por ca
da redutora). Encher com O0leo no-
vo, usando o 0leo AGROMA OIL 20W-
~30 da Shell.
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35. Roletes inferiores e roda guia -

Desapertar os bujoes A (5 por ca
da rasto) .’ Se aparecer o Oleo 1lim
po e sinal de que as roletes e a
roda estao bem lubrificadas. Se

em vez de aparecer Oleo limpo, apa
recer 0leo misturado com agua, de-
ve efectuar a lubrificagao com uma
bomba até sair O0leo limpo. Desaper
tar o record e apertar os bujoes A.
Utilizar o 0leo recomendado AGROMA

OIL 20W-30 da Shell.

36. Roletes superiores - Colocar o rolete em posicao com o bujao

B ao alto, e verificar o nivel do oOleo.

Caso seja necessario, atestar com o 0leo recomendado AGROMA
OIL 20W-30 da Shell.

37. Motor de arranque - Mandar verificar por pessoal especiali-

zado, o estado de conservacgao do motor de arranque.

TABELA DE LUBRIFICACAO
Lubrificantes Shell

TIPO OPERACOES ]
AGROMA OIL 20W-30 1=1T=18-22=25-26~-31-33~-34-35-36-37
| RETINAX A 10-11-12-13-14-15
| AGUA E GLICO SHELL PLUS 5-32
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ADVERTENCIAS

—— —— ]

Embraiagem Central:

A actuagao da embraiagem deve realizar-se com um impulso bem
distinto e deve atingir um esforco de 14 a 16 Kgs. no punho
da alavanca de comando. (Operagao N93).

Quando o esforgo para a actuacao da embraiagem for minimo e
o impulso for pouco pronunciado, deve afinar-se a folga da em

braiagem para evitar que a embraiagem patine e se desgastem

08 discos.

Para se fazer a afinacao proceda do seguinte modo:

Ty

- Retlirar a tampa inferior de acesso a embraiagem.

- Puxar a alavanca para tras de modo a manter a embraiagem
livre. Deslocar o fole da alavanca.

= Com uma ferramenta apropriada rodar a embraiagem de modo
a colocar a mola de fixagao em posigao de abertura da tam-
pa.

- Engatar uma mudanc¢a de velocidades.

- Com a ferramenta apropriada rodar a embraiagem de modo a
colocar a mola de fixagao A e rodar o conjunto castelado B
no sentido contrario ao ponteiro dos reldgios, (com o trac-
tor visto por tras), de modo a que a mola salte para o en-
talhe seguinte. Para uma correcta afinagao & suficiente que
a mola de fixagao seja deslocada de dois entalhes.

Rodando o conjunto castelado B mais que o necessario, o es-
forgo exigido para actuar a embraiagem sera excessivo e o
operador pode por conseguinte executar a actuacgao de um modo
incompleto, provocando um desgaste na embraiagem.

L
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Embraiagens lalerais (direccionais)

———— LD, . Sy

O curso que a alavanca manual deve efectuar antes que se liber

te a embraiagem lateral (que € o curso livre) deve ser de cer-

ca de 80 mm no punho da alavanca (operacao n®7).

Quando houver desgaste dos discos da embraiagem e o curso livre
da alavanca se reduz até 50 mm, afinar cada uma das embraiagens

como segue:

- Retirar o parafuso B de fixagao da falange de fixacao A
= Rodar a falange A de uma volta no sentido dos ponteiros
do relogio e fixd-la novamente. Controlar entao o curso

livre da alavanca de comando e caso seja necessario re-

petir como anteriormente.

Roletes e Roda Guia - Quando em trabalho em terrenos encharca-

dos, lamacentos ou arenosos, a operacao n? 35 deve efectuar-se

com maior frequencia (cerca de 400 horas de trabalho).

Atengao: E aconselhdvel inspeccionar periodicamente os roletes

€ a roda guia e assisti-los prontamente se se verifi-

carem fugas ou desgastes.

-65-





